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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizacao
e manutencdo com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxapiotoipe yia tnv ayopd cag autol Tov mpoiovtog . Zag GupBoveboupe va SiaPacete mposeKTIKA TIg
0dnyiec eykardataonc, Xpriong kai ouvtipnong. Ixediacape avtd Tompoiov yia va cag mpoo@épet mpn
Kavomoinon.

Av xpe1dleote forjBera, n opdda Tov KatacTRATOC AMO TO OMOi0 AyopAcATE TO MPOidV ivat on Stabeon oag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazinie przeczytac instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Pafistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

[lakyemo Bam 3a MOKynKy Lboro BMpoGy. Mu pagumo Bam yBaXKHO NpoYMTaTH IHCTPYKLii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTalii Ta TexHiYHoro o6atyroByBaHHaA. Mu po3po6unu ueit Bupi6 pna Toro, w406
BiH NPUHOCUB BaM 3a/10BONIEHHA.

fAKwo Bam noTpi6Ha Aonomora, cNiBPo6iTHNKM BaLLOro MarasuHy roToBi ;ONOMOITH Bam

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

Cl--- 0.1 mE Avertissement:distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(0,1 métre).

(lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
@ pas étre raccordé a un conducteur de protection.

ﬁ destiné a I'usage en intérieur uniquement

2. Consignes générales de sécurité A

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser appareil,et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Tenir Iappareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible.

(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

Changez I'ampoule 5 a 10 minutes aprés avoir éteint la lampe, une fois que I'ampoule est refroidie.
2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
(e produit doit étre installé exclusivement a un emplacement hors de portée.

4. Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Ils
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter

E votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.




5. Caractéristiques de I'appareil
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale 3xMax.25W
Ampoule 3xE27 Max.25W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection (lasse Il

Indice de protection IP IP 20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours |'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de piéces
détachées d'origine.

Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux
pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.

1. DUREE DE GARANTIE :

La garantie Iégale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la date
de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.

(Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure
expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour
tous les produits INSPIRE.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d'emploi.

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant I'utilisation du produit, ses
performances ou son aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées
indiquées sur le justificatif d'achat.




1. Simbolos de aviso

Lea atentamente estas instrucciones.

ADVERTENCIA:distancia minima entre la ldmpara y cualquier objeto iluminado
(0,1 metro).

Seguridad de clase II. Esta Iampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

para uso exclusivo en interiores

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas Asegurese de que
las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite
el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5y 10 minutos después de haber apagado la [dmpara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion.

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
Es preciso instalar este producto Gnicamente en un lugar fuera de alcance.

4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

— reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.




5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V
Frecuencia nominal 50/60Hz

Potencia nominal 3xMax.25W

Bombilla 3xE27 Mdx.25W
Temperatura ambiente 25°C
(lase de proteccion (lasell

indice de proteccion IP IP20

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.

Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen.

Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este
manual.

ADVERTENCIA: El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede
presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios

de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador, a partir
de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.
Sin embargo, INSPIRE va mas alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros
productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.
2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo
con las directrices del Manual de Instrucciones.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto,
puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrard en el ticket de
compra.




1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

Cl___o 1mE AVISO:distancia minima entre o cand eeiro e qualquer objecto iluminado
' (0,1 metros).

@ (lasse de sequranca Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode
ser ligado a um condutor de protecao.

ﬁ apenas para utilizagao no interior

2. Instrugoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

1) Instrucoes gerais

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas Verifique se as
especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagao.

AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-
o0 e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a ldmpada tenha
arrefecido.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao.

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado, mande-o
substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico pés-venda
autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrugoes de seguranca especificas
Este produto deve ser instalado exclusivamente num local inacessivel.

4, Proteccao do ambiente

CUIDADOQ! Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos.
Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem eliminados de um modo
ndo prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os requlamentos locais. Contacte as suas
autoridades locais ou o seu revendedor para mais informagdes sobre a reciclagem. Os
materiais de embalagem sdo recicldveis. Elimine os materiais de embalagem de um modo

nao prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao servico de recolha de materiais reciclaveis.

9




5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220-240V
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal 3xMax.25W
Lampada 3xE27 Mdx.25W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao classe Il

indice de protecca IP IP20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.
Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacdo de pecas
de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servico pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)
Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranca em vigor.
As reparacbes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes
de origem. Qualquer infraccdo a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para 0s
utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.
1. PRAZO DA GARANTIA:
A garantia geral nos termos legais € aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacdo do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com 0s nossos
produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo
com as diretrizes do Manual de Instrugdes.
3. DUVIDAS E RECLAMAGOES:
(aso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacao do produto ou ao
seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de contacto que se
encontram no taldo da compra.




1. Simboli di avvertenza

Leggere attentamente le istruzioni.

(lasse di Sicurezza Il. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

esclusivamente per uso interno

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali
Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.

Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.

Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina & fredda.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Questo prodotto deve essere installato esclusivamente in una posizione fuori portata.
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4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale

d’imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile

e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 220-240V
Frequenza nominal 50/60Hz
Potenza nominal 3xMax.25W
Lampadina 3xE27 Max.25W2
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione classell

Indice di protezion IP IP 20

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di
ricambio originali.

Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale

puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d'origine.
Ogni inadempimento a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.

1. DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni
e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri
prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

3. DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o all'aspetto
dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di contatto che
troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1. Zoppola mpocidomoinong

@ Aapdote mpooeKTIKA TIC 00nyieC.

@ Kamnyopia aogaheiac Il. Autd n Apma éxel Sumhr povwen kat dev pmopei va
oUVOEDEi e TPOOTATEUTIKO aywyo.

ﬁ HOVO yia Xpriorn 0€ E0WTEPIKOUG XWPOUG

2. Tevikéq ouoTacelc as@aheiag A
MiaBdote mpooeKTIKA auTé To yXElpidio XprRonG MLV XPNOIHOTIOOETE T GUOKELT, Kat dlatnpriote
TO Yla va Pmopeite va avatpéSeTe apyotepa Kal EQv XpelaoTei va o petapipaoete o Tpitouc.
MPOEIAONOIHZH: 6tav xpnopomoleite NAEKTPIKEC CUOKEVEC, TNPEITE TIC PACIKEC
GUOTAGELC A0PANEIaG WOTE VA PEIWOETE TOV Kivouvo mupKaytdg, nAektpomindiag
Kal GWHATIKOU TPAVHATIOHOU.
1) Tevikéc ouoTdoelC
Ouhdooete TN ouokeLn pakptd amé madid kai pn eovatodotnpéva dtopa
EXéyEre av ot nekTpikéC MPodlaypagEg Tou WTIOTIKOD auTOU €ival GUPBATES Pe TNV EyKaTdoTaor oa.
MPOEIAOMOIHXH: n nAektpikn Tpoodocia mpémel va Komei mpiv va mpofeite oo
HOVTAPIOpA, 0TI GUVTI|PNON), 0TIV AVTIKATAGTAOCK TOU AAUMTHpA 1) 0TO KaBdpiopa.
A@aipéote TV ao@alela 1 amevepyomolote Ty Kai BefaiwBeite ot dev pmopei
va emavevepyomotn O¢i.
Mpw SiavoiSete pia om, PefaiwBeite dT1 dev Kivduvevete va TpUMMoETe Eva umapyov kaAadio fj owAiva
mou dev eival opatd.
To ewTIOTIKG aUTO TPoopiCETal AMOKAEIOTIKA Yia E0WTEPLKA Xprion.
Avtikataotrote To Aapmripa 5 pe 10 Aemta peTd To 6B 10 TOU QWTIGTIKOU, apoU KPUKTEL 0 AapTrpag.
2) HAeKTpIKéC 6UOTAOEIC a0PaAEiag
To QWTIOTIKO aUTO Mpémel va eykaTtaoTadel amo £101KeVEVO NAEKTPOAGYO GUPQWVa e Ta mpdTuma
kahwdiwong mou oxhouv oTn Xwpa eykatdotacng.
NMpo&idomoinon: Edv 1o e§wTepika 1y T0 E6wTEPIKO KAAWSI0 AUTOU TOV PWTICTIKOY
£xeLumootei {nuad, n avriKataoTact) Tov mPEMEL va yivel AmMOKAEIGTIKA amo Tov
KatacKevaoti), kamotov umdAAnAo e§ouatodotnpévou kévipou e§ummpétnong perd
v nwAnon i kamoto §ovciodotnpévo dropo Wote va amoev)Oei kade Kivbuvog.

3. Eldiké¢ ovotdoeic ac@aleiag
T0 TIPOTOV AUTO Tpémel va eykataoTadei amokAEIOTIKA 0 onpeio EKTOC mpoofacng.
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4. Npootacia Tov mepiBariovrog

MPOXOXH! Tan\extpikd mpoiovta dev mpémet va amoppimtovtal padi pe Ta o1KIaKA amoppipparta.
Mpémel va peTapépovTal o€ KOOTIKO onpeio cuANOYIC WOTE va amoppimovTal fe
TpOmo QIAIKO TPog T TEPIBAMOY, COPPWVA JIE TOUC TOTIIKOUC KAVOVIGHOUC.
EmKowwvAoTe pe TIC TOMKEC apXES 1 TO KatdoTnpa TWANGNG yia TANPOQOpPIE; OXETIKA
— pe TV avakOkAwon. To AIKO 6uokevaaiag sival avakukAaoo. Amoppimtete
ouoKevaoia pe Tpomo QAo mpog To mepiBalhov o€ katdMnAa onpeia cuMoyr¢
AVAKUKAWOIPWY DAIKGV.

5. XapaxtnpioTika TnC CUOKEVRC

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

OvopaoTikn Téon 220-240V
OvopaoTikn uyvétnTa 50/60Hz
OvopaoTikr 1oxU¢ 3xMax.25W
Aapntipag 3xE27 Max.25W
Oeppokpacia mepiBaiovtog 25°C

K\don mpootaciag Kh\don I
Aciktng Mpootaciag IP IP 20

6. Zuvtiipnon / KaBdapiopa
Amoouvdéete mvta T ouokeur mpwv mpopeite oTo kabapiopa f T ouvTAENON.
Kdabe emokeun mpémet va mpaypatomolgitat ovo amd e181keupévo ATopo, e yvhola avTaANaKTIKd.
AkatdMnAe emdlopBwaelg Umopolv va evEXouy onpavTikoig Kivivoug.
Ot hapmTpeg mou XPNOIPomoLoHvVTal IPEMEL MAVTA VA QVTIOTOL{OUV GTa XAPAKTNPLOTIKG TTOU
avaypdgovtat oTo mapov eyyelpidto.
MPOEIAOMOIHZH: H xpiion eaptnpdtrwv aAAwv ano ekeiva mov Sievkpvi{ovtat oto
mapov eyyeipidio pmopei va em@épel Kivéuvo cwpatikol Tpavpatiopou.

7. hagopa (Tprpa ESurmpémon¢ Merd mv NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kAm.)
01 emoKevEC MémeL va TpaypaTomolouvTalL amd E181KeVpévo dTopo.
AuTo T n\eKTPIKO TPOTOV aVTAMOKpivETal 0TA LOYUOVTA TPOTUTI 0QaAEiaC.
01 emoKevEC dev MPEMEL val TIPAYUATOTIOLOUVTAL TTAPA POVO amd EIBIKEVIEVOUC TERVIKOUC
xpnatponolqvtag yviota aviaAaktika. Omoladrimote mapdAewpn we mpog T 6U0TAoN aUTH pmopei
va amopei 11aitepa emKkivéuvn yia TOUG XpHoTEC.
Edv ouvtpéxel mepimtwon, KONEOTE TO THRMA EUTNPETNONG PHETA TV TWANON TOU KATAOTAUATOG
ayopdg Tov mpoiovTOC.
1. AIAPKEIA ETTYHZHZ:
H yevikr vopiun yyunon epappéletat cup@wva e Ti 1oxbouaeg Slataéels oTn Xwpa oag Kat KaAUTTeL Ta
ipoi6va amd Ty mapddoon ToUC Kal Ty €KJ0oN ToU VOLIHOU TTapacTaTikoD ayopdc.
Qot600, n INSPIRE myaivel mapanépa. Oéhoupie va éxete TV KaAUTEPN duvartn Emelpia e Ta mpoiovTa
Hag Kat, yia Tov Aoyo auto, emekTeivoupie Tn Sidpkela tng eyyunong yia 6Aa ta mpoiova INSPIRE ota 5 ém.
2. IXXYZ THE EITYHZHZ:
M0 va loxvEL N eyyunTiki KGAugn, To mpoiov mpémel va éxel eykataotabei, xpnotpomowndei kat ouvtnpnOei
oUHQWva e TIC 0dnyieg Tou eyyelptdiov xprong.
3. EPQTHZEIZ KAI AZIQ2EIZ:
Av éyete epwThoelC N avTipeTwniete mpoBAfpata e T Xpron Tou mpoiovtog, Ty anddoar| Tou fy Tnv
€LLQAVIOT) TOU, UMOPEITE VA EMKOWWVATETE |IE TO KATAOTNA TWANGNG XPNOIHOTOIWVTAC TA GTOIXEId
emkowvwviag mou Ba Ppeite oty amddeén ayopdc.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukje

q___o 1mE OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem
' (0,1 metra).

IE Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

ﬂ tylko do uzytku w pomieszczeniach zadaszonych

2. 0godlne zalecenia bezpieczeristwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne

Urzadzenie nalezy umie$ci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik
lub wytaczyc i upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Wymieniac¢ zarowke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymieni¢ go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Produkt musi byc instalowany wytaczniew miejscach poza zasiegiem.




4. Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi Smieciami domowymi.
Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do
utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednia instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe sq przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220-240V
(zestotliwosc nominalna 50/60Hz

Moc nominalna 3xMaxs.25W
Zarowka 3xE27 Maxs.25W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Klasa ll
Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

6. Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.

Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.

Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za sobg powazne ryzyko.

Uzywane zaréwki musza miec zawsze taka samg charakterystyke jak podana w instrukgji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukeji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne
zesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

OgéIna gwarancja prawna obowigzuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Paristwa kraju od daty
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze do$wiadczenia dotyczace
korzystania z naszych produktow, dlatego tez przedtuzyliSmy okres gwarangji obowiazujacy dla wszystkich
produktéw INSPIRE do 5 lat.

2. ZASTOSOWANIE GWARANCJI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.

3. PYTANIA 1 ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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1. Simboluri de avertizare

Citeste instuctiunile.

(lasa de sigurantd II. Aceastd lampa este izolata dublu si nu poate fi conectata
[a un conductor de protectie.

a se utiliza numai la interior

2. Instruciuni generale de securitate A
Citifi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioara; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.
1) Informatii generale
Nuldsatiaparatulla indemanacopiilorsauapersoanelorneautorizate
Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.
Inainte de a perfora orificii de fixare, avefi grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.
Doar pentru utilizare la interior.
Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cand becurile au fost racite.
2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul
sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Acest produs trebuie instalat doar intr-un locunde nu se poate ajunge la el.




4, Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu degeurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritdtile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance
CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 220-240V
Frecventd nominald 50/60Hz
Putere nominala 3xMax.25W

Evaluarea pe bec 3xE27 Max.25W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie class Il
Numérul de IP IP20

6. intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzatoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.

AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate
prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Solicitati repararea produsului unei persoane calificate

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data livrarii
bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

(u toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atdt. Dorim sd aveti cea mai buna experienta posibila cu
produsele noastre, astfel incdt am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.
2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sd fie aplicatd, produsul trebuie s fi fost instalat, utilizat si intretinut conform
instructiunilor din manualul de instructiuni.

3. INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebdri sau intdmpinafi probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia
sau aspectul vizual, vd rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumpdrare.
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1. CumBonun nonepeaeHb

YBaXKHO NpoyunTaiiTe iHCTPYKLito

MOMEPENXEHHA:MiHimanbHa BiacTaHb MixX 1amMnolo Ta byab-AKM
npeAMeToM, Lo OCBITNIETLCA (0.1 m).

Knac 6e3nekn Il. lamna mae noggiliny izonAuito. i MoXHa He nigkntovaTn 2o
3aXMCHOTO 3a3eMIEHHS.

TinbKu AnA BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLEHHI

2, 3aranbHi npaBuna 6e3neku A
lepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOUMTAIATE Lit0 IHCTPYKLIO 3 eKcnayaTauii Ta 36epiralite
ii ANA noAanbLUOro BUKOPUCTAHHA i 3BePHEHHA 0 iHLLKX 0Cib y pa3i noTpebn.
NMONEPEAKEHHA: BukopucToByoun eneKTpuyHi npucTpoi, AoTpumyiiteca 6asosux
npaBun 6e3neku, abu 3HU3UTH PUMK NOXKEXKi, BpaXKeHHA eNEeKTPUYHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHHA.
1) 3aranbHi iHcTpyKuii
36epiraiite npucTpiii noaani Bif AiTeld i He yNOBHOBaXKeHUX 0Cib
[lepeBipTe, uu BiANOBIAAKTH €NEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKM CBITUNIbHUKA BaLUiil MepeXxi.
MONEPEAMEHHA: Mepen TMM, AK BUKOHYBATV MOHTaX, AONAA, 3aMiHATM namny
a60 YMCTUTY CBITUNBHUK, CNif BUMKHYTU eNeKTPUYHE XKUBNEHHA. Butarnitb abo
BiA'€AHalTe 3an06iKHUK, NepeKoHalTecA, Lo BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.
MNepen TMM, AIK CBEPAAUTI OTBIP, NEPEBIPTE, Yl HEMAE PU3NKY NOLIKOZKEHHA NPUXOBAHOI
NpoBOANHY abo Tpybu.
(BITUNbHUK NPU3HAUYEHO BUKMIOYHO ANA BCTAHOBAEHHA Y NPUMILLEHH.
3aminaiite namny 3a 5-10 XBUAWH NICNA TOTO, AK BUAMKHYAN CBITUAbHUK, KON IAMNA OXONOHYNa.
2) lpaBuna 6e3neKu NOBOAKEHHSA 3 eNEKTPUKOI0
(BiTUNBHUK NOBMHEH BCTAHOBNIOBATY KBaNiikoBaHWil eNeKTPUK, BiAMOBIAHO 1O HOPM BIUKOHAHHA
NMPOBOANHMY, L0 Ait0Tb Y KpaiHi, fie BCTAHOBMIETLCA CBITUbHUK.
NMonepemxeHHA: AKLL0 30BHiLUHI Kabenb a60 WHYP LbOro CBITMIbHNKA
NOLUKOJKEHO, 1|06 YHUKHYTU He6e3neKu, Horo Ma€ 3aMiHUTU BUKNIOYHO
BUPOGHMK, 110ro yNOBHOBaXK@HUI areHT i3 cepBiCHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
KBanidikoBaHuit paxiseub.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nekn
Lleii Bupi6 ma€ BCTaHOBNHOBATICA NNLLIE B MiCLiAX, 1€ 10 HbOTO HE MOXHA NIerKo AiCTaTUCA.




4, 3axuct goBKinna

YBATA!  Enextpuuni npuctpoi 3a6oponeo yTUNi3yBaTU Pasom i3 nobyToBUMI BifX0AaMN.
IX HeobXiZiHO Nepe/IaBaTin Ha MyHiLVNANLHII NYHKT NPUIAOMY ANA eKONOTIYHO

6e3neyHoi yTunizauii BignoBigHoO 40 MicLieBUX HOPM. 3a pekoMeHAALIAMN LoA0
yTUNi3aLii 3BepHITbCA 0 MiCLieBIX OpraHiB Bnaam abo cknagy-marasiHy.

— ﬂaKyBaanm? Matepian NpUAATHIiA A0 BTOPUHHOI nepepobKu. yrunisyiite .
nakyBanbHWil MaTepian 6e3neyHinm ANnA HaBKOMLLIHBLOTO cepejoBILLA CMOCOOOM i
nepenaiite iioro B cnyx6y 3i 36opy npuaaTHuX AnA nepepobKu matepianis.

5. XapaKTepuCcTUKN NpUCTpOIo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 220-240V
HomiHanbHa uactota 50/60Hz
HomiHasbHa noTyHicTb 3x Max.25W
Namna 3x E27 Max.25W
TemnepaTtypa HaBKOMMLUIHBOTO CepeioBHLLa 25°C

Knac 3axucty Knacll

Moka3Huk 3axucty IP IP 20

6. lornap / YnweHHa

Bin'eaHaiite npucTpiii Big Mepexi nepes YMLLEHHAM Ta JOTNALOM.

Yci poboTin 3 peMOHTY NOBHHEH BUKOHYBATU LU KBaniikoBaHMil GaxiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM
OpUriHanbHi 3anacHi YacTUHW.

HenpaBunbHUil peMOHT MOXe NOTAITY 3a C060K BENNKNMIA pU3NK.

Jlamnu, 110 BUKOPUCTOBYIOTbCA, MOBUHHI BiNOBIAATY XapakTepuCTUKaM, HaBeAeH!UM Yy Lili iIHCTpyKLji.
MONEPEMKEHHA: BukopuctaHHa iHWworo npunaaas, Hixk HaBeeHe y Lill iHCTpYKLii, Moxe
CTAHOBUTM PU3MK TiNECHUX YIIKOLKEHb.

7. Pi3He (cepBic, pemMOHT, rapaHTis, T0LL0)

MpucTpiit Mae pemoHTyBaTH KBaniikoBaHa ocoba.

Lleii enekTpuyHMIiA NPUCTPIi BiANOBIAAE YNHHUM CTaHAAPTaM be3neku.

PemOHT noBMHeH BUKOHYBaTV NlLLe KBanidikoBaHWi daxiBeLib, BUKOPUCTOBYUN OpUriHabHI 3anacHi
yacTuHu. bygb-ake nopyLLIeHH LbOro NpaBuria MOXe 30Kpema CTaHOBUTY He6e3neKy ANA KOPUCTYBAYiB.
Y pasi notpe6u 3epraiiTe 0 CePBICHOTO LieHTPa MarasiHa, y AKOMY B NpuAGanu Lieli Npuctpiit.

1. TEPMIH J}li TAPAHTII

3aranbHoNpaBoBa rapaHTiA NOLWMPIOETCA BiANOBISHO 0 3aKOHOAABYNX AKTIB, UNHHMX Y BaLUiil KpaiHi,
i3 TV NOCTaBKY TOBAPY i MiCNA HAZlaHHA YeKa AK A0Ka3y NOKYMKU.

OnHak ana Togapis cepii INSPIRE weii TepmiH nogoBxeHo. Mu pobumo Bce MoXxnBe, 06 Halli Bupoou
CnpaBAM Ha Bac HaVleame BpaxkeHHA. ToMy MIn MOAOBXKMAM TePMiHI Ail rapaHTii An BCiX BUpobiB
cepii INSPIRE go n'situ pokis.

2. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTI

3a/1n1A 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHH i TeXHiuHe 00CnyroByBaHHA BUpoby HeobXigHo
3[JiliCHI0BATY BIANOBIAHO 0 NOCIOHNKA 3 eKcrTyaTaLii.

3. TIATAHHA 7 MPETEH3IT

Y pasi BUHUKHEHHA 6y b-AKNX NuTaHb abo npobnem o0 BUpobY, iioro NpoAyKTUBHOCT abo
Bi3yasnbHOr0 acneKTy MOXKHa 3B'A3aTnCA 3 NPOAABLEM, CKOPUCTABLLMCb KOHTAKTHOL iHdopMaLlieto, AKY
BKa3aHO B YeKy Mo NOKYMky.
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1. Warning symbols

Read the instructions carefully.

Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

The luminaire for indoor use only

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

For indoor use only.

After switch off 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it
shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules

Only to be installed outside arms reach.




4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V
Rated frequency 50/60Hz
Rated wattage 3xMax.25W

Bulb rating 3xE27 Max.25W
Ambient Temperature 25°C
Protection class Il

IP number IP20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

1. WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

2. WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to
the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance
or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find
on the purchasing receipt.
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* Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos /Garanzia 5 Anni /

EyyUnon 5 et@v /Gwarancja 5-letnia /Garantie 5 ani/Keningik 5 xbin/5-year guarantee Made in China 2021
ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - €5 00001 Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
59790 RONCHIN - France Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

. 35 Roos Street
TOB «/lepya Mepren Ykpaia», Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Byn. MonApxa 17a, m. Kiig 04201, Ykpaia Johannesburg, Gauteng, South Africa
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